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Semnul _ dedesubtul unei vocale arata:
silab3 accentuatd cu vocala lunga: der Philosoph filozoful
Semnul ~dedesubtul unei vocale arata:

silaba accentuatd cu vocala scurtd: bekgmmen a primi

in formarea cuvintelor, distingem intre:

> Prefix

n general neaccentuat, preceda radicalul.

® kennen-erkennen a cunoaste/a recunoaste

Principalele prefixe: be-, emp/ent, er-, ge-, ver-, zer- etc.
Particuld separabila

Totdeauna accentuatd, preceda infinitivul.

® schlafen/einschlafen a dormi/a adormi

Dar ea ramane la sfarsitul propozitiei cand verbul de conjugat trece

pe pozitia a doua.

* jch kann nicht einschlafen. Nu pot sa adorm.
Er schlief erst nach Mitternacht El nu adormi decat dupd
ein. miezul-noptii.

» Radical

Este partea centrald a cuvantului: geh-en a merge, ver-kauf-en etc.
» Sufix

Se adaugi la radical pentru a forma timpul verbului (vezi formarea
preteritului la verbele slabe = § 21 5i 127) sau pentru a forma un cu-
vant pornind de la altul. Preteritul este un timp verbal care exprima

o actiune trecutd {echivaland cu perfectul simplu sau imperfectul).
der Riese uriasul = ries-ig urias

Desinente

Sunt silabele neaccentuate de la sfarsitul cuvintelor.
die Sonn/e soarele der Mant/el paltonul
Marci
Anumite desinente sunt marci (mérci de caz, marci de persoani
etc.).

P Rectiune

Rectiunea unui verb, a unui adjectiv sau a unui substantiv indicad
complementul sau complementele necircumstantiale pe care il/le
poate primi. Complementele necircumstantiale pot fi directe (ne-
prepozitionale in germand) sau indirecte (prepozitionale).
fdn griifien a saluta pe cineva
jdm etw. versprechen a promite ceva cuiva
mit etw. zufrieden sein a fi satisfdcut de ceva
sich fiir etw. interessieren a se interesa de ceva
die Suche nach Gold cautarea aurului
(in germand complement, in
romana atribut)

P Verb tranzitiv
Verbul care primeste complement direct in Acuzativ.
> Verb intranzitiv

Verbul care nu primeste complement direct in Acuzativ.



Pronungie si grafie

O buna pronuntie ajutd la invatarea unei limbi strdine. Aceasta se do-
bandeste prin practica limbii sub supravegherea profesorului, cel pu-
tin la Thceputul acestui proces. Regulile de mai jos va permit sa exer-
sati niste linii melodice pana cand va veti insusi deprinderi fonetice.

1 | Alfabetul german

Litera Pronuntia Litera Pronuntia Litera Pronuntia
A a a J j iot S s es
A 3 e K k ca R eszett
B b be L | el T t te
C c te M m em U u u
D | d de N n en U il iu
E e e o] s} o} \Y v fau
F f ef o] ) oe W | w ve
G g ghe P p pe X X ics
H h ha Q q chiu Y Y iupsilon
| i i R r er z z tet
R {scharfes s sau es-tsett) nu se foloseste decat ca minuscula:
heifen-HEISSEN = § 6.

Vocale cu inflexiune: d (se pronunta [&] ca in [elesteu])
0 {se pronunta [ce] ca In [oedipian]}
{ (se pronunta [u] ca in [elesteu])

Vocalele

1. Pronuntia vocalelor in silaba accentuats

Diferenta dintre vocala lunga si vocala scurtd se observa sistema-
tic in silabele accentuate. n ceea ce priveste timbrul, vocalele lungi
sunt vocale inchise, iar vocalele scurte sunt vocale deschise.

> 11 «



tea | - Gramatica

[l Opozitia vocald lungid/vocala scurtd

pedp@ihtris o8f¥Ehi gi cduped | scurtd lungs scurti
fiihlen | fiillen | stehlen stellen der Ofen | offen

| a oferi | a umple | afura | apune cuptorul deschis

Dupd vocald, h nu se pronuntd; este un semn care arata lungirea
vocalei, casiedupai.

2. Pronuntia desinentelor neaccentuate

Tn germana, accentul se pune totdeauna pe o silaba din radical.
Desinenta nu e niciodata accentuata.

Pronuntia desinentelor

Desinente Pronuntie
-e bitte Hilfe! ca ,e” din ,baiete”
va rog Ajutor!

-er das Feuer besser ca,e” din,ornament”

focul mai bine I nu se aude deloc
-el der Loffel die Kugel se pronunta ,L6ffl", ,Kugl”
lingura sfera »e”-ul, practic, dispare

-en | die Ketten | fehlen
lanturile a lipsi

se pronunta ,Kettn”, ,fehin”
,e”-ul nu se aude deloc

3. Pronuntia diftongilor

Se numesc diftongi grupurile de doua vocale care se accentueazd pe
prima vocala si se pronuntd alunecand spre a doua vocala.
Sunt trei diftongi ih germana.

Diftongii din germana
Grafie Aproximare Exemple de cuvinte uzuale
in romana in germana
ei sau ai aproape de ,ai” kein, mein-dein-sein; der Main etc.
au aproape de ,cauciuc” | das Haus, die Pause, laufen etc.
du sau eu aproape de ,0i” die Hduser, er lduft, heute, die Leute

4. 0 greseals de pronuntie de evitat

in germand nu existd vocala nazald; grupul -an- se pronunti tot-
deauna ca in prenumele ,, Ana”.

> 12 <

Pronuntie si grafie

Pronuntia grupului -an-

der Franzose franzésisch die Bank danke
francezul francez banca mulfumesc

3 | Consoanele si grupurile de consoane

1. pronuntia lui ch

Grupul de consoane ch se pronunta in doud moduri diferite, in func-
tie de vocala precedenta.

Pronuntia lui -ch

Ach-tare dupd a, 0, u, au Ich-tare dupé &, 8, i, du/eu, e, i
ich nicht! nu eu!
schlecht prost

der Bach raul die Biche raurile

der Koch bucatarul die Kéche bucatarii

das Buch cartea die Biicher cartile

der Brauch obiceiul die Briiuche obiceiurile

2. Pronuntia lui z si tz

z si tz se pronunta la fel in toate pozitiile: { ca in ,tarad”.
Deci trebuie evitata pronuntarea ,,z” ca in roméana.

z 5i tz se pronuntd totdeauna -ts-

die Zone die Zeit reizend die Katze  die Blitz jetzt
zona timpul incdntator pisica fulgerul acum

3. Pronuntia lui qu

qu se pronuntd ,kv”: die Quelle sursa [die Kvelle]

4. pronuntia lui ng

E vorba de un singur sunet: jung tandr; der Junge baiatul.
A se evita pronuntarea ,g” ca in cuvantul roméanesc ,lung”.

> 13 «



| ‘:_l Cazuri particula

Se pronuntd ca pronumele ich eu, cu exceptia cazurilor cand este
urmat de o desinentd sau de un alt sufix.

Pronuntia sufixului -ig

pronuntat -ich pronuntat -ig

billig ieftin billiger mai ieftin
fiinfzig  cincizeci ein Fiinfziger o bancnota de 50 de euro
einig uni (despre culoare) | die Verelnigung unificarea

2. Consoanele -b, -d, -g la sfarsitul radicalului

La sfarsitul radicalului, aceste consoane se pronuntd ,,p”, ,t” si ,k".

Pronuntia lui b, d, g la sfarsitul radicalului

-b se pronuntd ,-p” -d se pronuntd ,-t” -g se pronunta ,-k”

halb vier der Wald der Weg
trei ore §i jumatate padurea drumul

5 i Atacul silabei accentuate

Tn germand, anumite sunete devin mai puternice cénd se afla la in-
ceputul unei silabe accentuate.

1. consoanele p-, t-, k- la inceput de silaba accentuata

La inceputul silabei, aceste consoane surde sunt urmate de o usoard
aspirare.

Consoane aspirate la inceputul silabei

ph th kh

Polen die Tiir erkennen
Polonia poarta a recunoaste

Pronuntie si grafie

deschis/a spera

Inceputul silabei: vocald sau h

offen/hoffen aus/Haus
in afara/casa

ihr/hier die Alten/behalten etc.
voi/aici batrénii/a pastra

eben/heben
pe drept/a ridica

In interiorul unei silabe, h nu se pronunta, dar arat c e vorba de o

vocald lunga.

hin interiorul unei silabe

sehen thnen ohne
avedea voi,voud  fard

kiihl ich gehe ich sehe
proaspat eu merg eu vad

[T‘ Grafie: 8 sau ss?

S surd se scrie in doud moduri, in functie de pozitie: ss sau 8.

$ surd se scrie

8-

dupa vocald lunga

stofien a impinge, a lovi
er stoft elimpinge

die Fiifie picioarele

der Fufs piciorul

_ss-
dupad vocald scurtd

miissen a trebui
er muss trebuie sa
der Fluss raul

die Fliisse raurile

N.B. Aceastd noud regula e clar3 si simpla; elimind exceptiile din ve-
chea regula: -ss- dupa vocala scurtd, cu exceptia sfarsitului cuvantu-

lui si Tn fata unei consoane.

Vechea regula

Noua regula

2. H-ul este aspirat la inceputul unei silabe accentuate

Pentru a ne obisnui cu pronuntia corectd a lui h la Tnceputul cu-
vantului sau al silabei, putem exersa comparand cuvinte care incep
printr-o vocald cu altele care incep cu h.

> 14 4

ich mufs
du muft
er mufs

wir miissen
ihr mifst
sie miissen

ich muss
du musst
er muss
wir missen
ihr misst
sie miissen
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&rrontuarea

ect pentru oameni si carti

Ritmul de accentuare din germana diferi categoric de cel din roma-
ni. Pentru a ne obisnui cu ritmul specific limbii germane, trebuie sd
nvatam cuvintele si grupurile de cuvinte asa cum se pronuntd.

l 7 ‘ Accentul cuvantului

1. Accentul se pune pe prima silab3 a radicalului

n germani, marea majoritate a cuvintelor sunt accentuate pe prima
silab3 a radicalului (frecvent, radicalul nu are decét o silaba).

Vom folosi urmitoarea transcriere fonetica:

_ = silab3 accentuat3 cu vocala lungd

~ = silab3 accentuati cu vocald scurta
stehen a sta in picioare kommen aveni
stellen a aseza, a pune antworten a rdspunde

2. Prefixul neaccentuat

n cuvintele derivate cu prefix, accentul rimane pe radical. Prefixul

nu e niciodata accentuat.
verstehen a intelege bekommen a primi
etwas bestellen a comanda ceva

3. Particula separabild, totdeauna accentuatd

n verbele cu particuld separabild, particula este totdeauna accentu-
at3. Din aceastd cauzd, accentuarea radicalului verbal trece in plan
secund.

Accentul se pune pe particula separabild

stehen a stain picioare | gufstehen a se trezi
schiafen a dormi einschlafen a adormi

4, celelalte cazuri

Un anumit numir de cuvinte, de obicei imprumutate dintr-o limba
strdind, nu sunt accentuate pe prima silaba a radicalului.

> 16 <

Accentuarea

Cuvinte accentuate pe
a doua silaba a treia silaba a patra silaba
| die Garage der Philosgph die Philosophie
das Genie der Demokrat die Demokratie
der Soldat die lllusion die Biologie

Silaba accentuata e marcata in marea majoritate a dictionarelor
bilingve (adesea printr-o mica liniutd verticald in fata silabei: der
Demo' krat, die Demokra' tie).

{ 8 | Accentul grupului

1. structura si accentuarea substantivului compus

Substantivul compus preia genul substantivului de baz§. Accentul se
pune pe substantivul care determina substantivul de bazi si, deci, la
nceputul substantivului compus.

r
| Structura st accentuarea substantivului compus

Substantiv de bazi der Garten gradina
Substantiv determinant | die Kinder copiii
Substantiv compus der Kindergarten gradinita de copii,

™ N scoala maternald
determinant + bazd

2. Accentuarea grupului infinitiv

Cand complementele verbului sunt notate sub forma pronominald
(jemandem, etwas etc.), accentul se pune pe verb. Cind pronumele
sunt Tnlocuite prin grupuri nominale, accentul se pune, in general,
pe complementul cel mai apropiat de verb.

l Accentuarea grupului infinitiv

zeigen | a ardta
Jjemandem etwas zeigen | a ardta ceva cuiva
jemandem ein Dgnkmal zeigen | a arata un monument cuiva
| einem Touristen ein Dgnkmal zeigen | a arata un monument unui turist

| 9 | Accentul frazei si accentul contrastiv

» Accentul frazei se pune, in general, pe miezul informatic pe care fl
reprezintd verbul si complementele sale.
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